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Pabouvast mporpamma AUCHUILUIMHBI pa3pab0TaHa B COOTBETCTBUH € CAMOCTOSITENILHO
ycraHoBieHHbIM MI'Y oGpa3oBatensHbiM cTangapToM (OC MI'Y) u1st peanu3yeMbIX OCHOBHBIX
npodecCHOHATBHBIX 00pPa30BaTENIbHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00Pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
noAroToBKH «Pumonorus» (npocpammul mazucmpamypbl, pearuzyemou nocied08amenbHo no

cxeme uHme2puposaHHol nod2omosku) B penakuuu npukasza MI'Y ot 30 nexabps 2016 r.



1. Mecto nmucuurminabl B ctpyktype OIIOIT BO: omnocumces k eapuamusnou wacmu OI1OII BO.

2. Bxonnble TpeOoOBaHUS A1 OCBOCHUS AUCHUILTHHBI, TPEBAPUTEIbHBIC YCIOBUS: OMCYMCMEYION.

3. Ilnanupyemble pe3yabTaThbl 00yYeHHsI M0 TUCHUTLIHHE.

3uamo:

- NPEeONOCHIIKU, UCHOKU U OCHOBHBLE OCODEHHOCHIU COBPEMEHHOU HAYYHOU NApadusMbl, AKMYanbHbvle O OAHHO20 KypCa;

- OCHOBHble eOUHUYbI NOHATNUUHO-MEPMUHOIOSUYECKO20 ANNAPama COBPEMEHHOU SyMAHUMAPHOU HAYKY, AKMYAlbHble 051 OAHHO20 KYpPCd.
Ymemo:

- UCNOTBL3068AMb AKMYANbHBLE €OUHUYbL NOHAMUNHO-MEPMUHOIOSUYECKO20 ANNApama 6 COOCMEEHHOU HAYYHO-Ne0A202U4eCKOll 0esiMmenbHOCU,
- NPUMEHAMb MEeMOOOI0UI0 HAYYHO20 NO3HAHUSA 6 COOCMEEHHOU NPOPECCUOHANLHOU OesAMEeNbHOCI.

Bnaoemw:

- OCHOBHBIMU NPUHYUNAMU NPUMEHEHUS NOTYYEHHO20 HAYYHO20 3HAHUA 8 COOCMBEHHOU HAYYHO-Ne0A202UYeCKOU OesMeNbHOCIIL

- HABbIKAMU PAbOMbL € PATUYHLIMU UCHOYHUKAMU UHGOPMAYUY, BKTIOUAS UCNOIb306AHIE NPOSPAMMHBIX CPedCma u pecypcos HUnmepnem.
3namp:

- OCHOBHbBLE OCODEHHOCMU COBPEMEHHOU HAYYHOU NAPAOUSMbL PUTOTOSUYECKUX UCCTEO08AHU;

- NPeONOCHIIKU, UCHOKU, PYHOAMEHMATbHBLE HAYYHbIE YCIAHOBKU U MEMOOONIOSUYECKUE OCHOBbL COYUOTIOUU,

- MEmo00I02U4ecKue 0CHO8bl U OCHOBHbLIE NPUHYUNBL AHATIU3A YCMHO20 MeKCmdA.

Ymemo:

- NpUMEHAMb 8 npoyecce COOCMEEHHOU HAYYHO-NE0A202UHECKOl 0essmeNbHOCIMU YYHOAMEHMAaNbHbIe HAYYHbLE YCIMAHOBKU, NPEOCHABIEHUs U MEPMUHbL COYUOTOSUU.
Bnaoems:

- OCHOBAMU 368YKOBbIX UCCIEO0BAHUIL.

3namsb npasuna u HOpMbl NIAHUPOBAHUS, OPSAHU3AYUU U Peanu3ayuu Hay4HO-UCCIe008AMEeNbCKUX NPOEKmMos 8 cdhepe unonozuu.
Hmemsb onvim nianuposanus u peaiu3ayuu Hay4Ho-uccie0o8amelbCKux npoekmos 8 cjhepe gunonozuu.
Bnaoems nasvixamu niaHuposanus u peanuzayuy HayyHo-uccied08amenbCKol nNPOeKmHol 0esmeibHoCmu 8 cghepe hunonocuu.
3uamo:

- OCHOBHblE NOOX00bI K AHANU3Y 38YKOBLIX NPOU3BEOEHUI.

- OCHOGHbIE MeopemuyecKue KOHYenyuu OCMbICIeHUs 36YKa KaK NepeutHoco Meouymd.

- OCHOBHbLE N0OX00bL K KOHYENMYAIbHOMY ONUCAHUIO (DeHOMEeHA 200Cd.

- UCMOPUIO 38YKOBBIX Medud.

- heromenonocuuecKue, COYyUanbHvle U KOMMYHUKAMUBHBIE MOOEIU (YHKYUOHUPOBAHUSL 36YKOBbIX MEKCHIO8.
Ymems:
1Iposooums KoMNIEKCHBLIL AHATU3 38YKOBLIX Npou38edenul, 8 m.u.. (1) onucvieams 2010c0801 nopmpem 38yuawe2o cyovekma, (2) npoeoounto
Gonocemanmuueckuti ananus, (3) nposooums AHAIU3 MEXHOIOSUYECKUX, COYUATLHBIX U (DEHOMEHOSIO2UYECKUX PeHCUMO8 cryuanust; (4) onucvieamo (¢ yuemom (3))
AKMAHMHYIO MOOEb 38YUALe20 MeKCmd.



Bnaoemos:

-HAasvlKamu aHaiu3zad U KOMMeHRmMuUpoearusl 36YyKo6blx npousge()enuﬁ (}’leceHHblx, noamuquKux).

-HAebIKAMU ¢)0HOC€M61HWZL{1{€CK020 anajauza mexkcma.

4. ®opmar o0y4yeHus —

5. O0beM TUCIUIUIMHBI COCTABIISACT 2 3.€., B TOM YHclie 34 aKkaJIeMHYECKUX YaCOB, OTBEJACHHBIX HA KOHTAKTHYIO pab0OTy 00YyJarOIIUXCS C
npenojaBaTeneM, 38 akaAeMHUUECKUX YaCOB Ha CAMOCTOSTENbHYIO paboTy 00ydaromuxcsl.
6. ComepxaHue TUCIUIUIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE TI0 TEMaM C YKa3aHHEM OTBEJICHHOTO Ha HUX KOJMYECCTBA aKaIEMUICCKUX YaCOB U BUIBI yICOHBIX

3aHATHI
HaumeHoBaHue U KpaTKoe cofiep:kaHue pa3nenoB u | Bcero B tom uncne
TeM JUCHUILIMHBI (MOAYJIs1), (uachi) KonrakTHas pa6ora CamocrosiTesibHas padoTa
(paboTa BO B3aMMO/1eliCTBMH C MpernojgaBaTeaem) o0yuaronerocs,
dopMa NpOMe:KYTOUHOI aTTeCTALMHU MO Bujbl KOHTAKTHOM pPadoThI, Yachl Yyacel
AMCUHUIIMHE (MOLYJII0) (8U0bI camocmosamenbHol
pabomwi — 3cce, pechepam,
KOHMPONbHAs paboma u np.
— YKa3vl8aomcs npu
Heobx00uMocmi)
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1. “3BykoBble HCCIeJ0BaHUSA” KaK HOBasi HAy4YHas 2 2 0 2 2
ob0sactb. UcTopust mosisi. OcHOBHAsi Npo0JieMaTHKA
“3BYKOBBIX HCCJIETOBAHUIT” 1 UX
MEKIUCHUILINHAPHBINA XapaKTep.
2. UcTtopus 3ByKOBbIX Mena. TexHHYEeCKHE PesKMMbI 6 2 2 4 4




npocaymuBanus. TeXHOT0ruM 3ByK03aNuCH U
Xy10:KeCTBeHHOe ¢J10B0. Co001IecTBO cayHmareiei.

3. 3Byk — roJqoc — mym. KonuenryaiabHoe ocBoeHHe
ONMO3MIUH “OPraHM30BAHHBIN —
HEOPraHU30BAHHBIN” 3BYK B (PHJIOJIOTHYECKON 1
MY3bIKAJIbHON Teopun XX BeKa.

10

4. T'o10c B KOHTEKCTe 3BYKOBBIX MCCJIeI0BAHUI.
JIMHIBHCTHYECKHEe OCHOBbI AHAJIN3A 3ByYalleil pedu.
3ByKk0BO# cMMBOJIN3M. DOHOCEMAHTHKA: OCHOBHbBIE
HJEH M HAYYHBIH CTATYC.

14

5. 3BYK M roJioc Kak HHCTPYMEHTbI penpe3eHTauuu
smouuii. [lepudepuiinbie A3bIKOBBIC SIBJCHUSA
(mm3odasus, apaszus, rJI10cCoJIAIUsA).

18

6. OnbITH PUI0COPCKO-KYIBTYPOJOTHYECKOT0
ocMmbIcieHus penomena rogoca (P. bapr, K.
Heppuna, M. lonap). Cutyanuu npociayminBaHuA.
I'os10coBOIT HOpTpeET.

20

7. ®eHOMEHOJIOTHYECKHiT OAX0 K 3ByKOBBIM
Hcce10BaHUsIM. 3BYKOBOE M ayTHAJIBLHOE
NMpocTpaHcTBO. MoeiMpoBaHne 3TUX MPOCTPAHCTB
B XYI10’KECTBEHHOM TEKCTe.

24

8. Pagmocnexkrakiab u aytuokHura. Ucropus xaHpoB
1 popmartoB. 3ByKoBoe oopMIIeHHE.

28

9. 3ByK B COIIMAJIBHBIX MPOCTPAHCTBAX. 3BYKOBOI
ganamadr (“caynackeiin’). Teopus “3ByKOBbIX
o0bexToB” I1. Illagepa m M. IlluoHa.

30

10. IToaTn4yeckuii TEKCT B 3BYKOBOM HCIOJTHEHUM:
YCTHAsl M033Usl U MeceHHasi Jupuka. [IpuHuunsI
aHaJIn3a. AKTAHTHAs CTPYKTYPa NeCeHHOI0 TeKCTa.
AYTEeHTHYHOCTB.

34

34

24

10

34

36

[IpoMexkyTouHas arrectauus — 3a4€T




(hbopma nposedenus — ycmuas)

WUroro 72 | 34 38

7. ®onu oneHouHBIX cpencTB (POC) 115 OIEHUBAHUS PE3YIBTATOB O0YUECHHSI IO JTUCITUTIINHE.

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 33/1aHUS WM UHbIE MaTepPHAaJIbl ISl POBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBaEMOCTH.
IpumepHbIe 3a1aHusI 1JIsl TeKyIeil NpoBepKH (TOTOBATCS BHEAYTHTOPHO IO OT/AEJbHbIM TeMaM B COOTBETCTBUH € KaJeHIapPHO-
TeMaTHYeCKHUM IJIAHOM H NMPETbSIBJSIOTCA B MHCHMEHHOI Gopme).

B npornecce ocBoeHMs Kypca CTyA€HTBI BBITOJHSIOT 1BA IPOMEXYTOUHBIX MMChbMEHHBIX 3a1aHUA: (POHOCEMAaHTHUYECKHUI aHAJIN3 TEKCTA (IpUMEp: COHET
A. Pem6o “I'macHbie”); aHaIM3 CUTYallUH MPOCITYIINBAHUS / 3BYKOBOT'O ITPOCTPAHCTBA XYA0KECTBEHHOTO Ipou3BeieH s (mpumMep: pomad A. Po6-
I'puiie “IIpoexT peBomonuu B Hero-Mopke™).

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 33JJaHUS WM MHBIE MaTEpUaIbl U IPOBEACHUS UTOTOBOW aTTEeCTAlIUH.
IlepeyeHb NPUMEPHBIX BONPOCOB K 324€TY IO JUCHUILIMHE.
®opma (puHATBEHON aTTeCTalluu — 3a4eT.

IIpumepHbIe BOIIPOCHI K 3a4ETy:

3BYKOBOE TPOCTPAHCTBO. CayHACKEHII.

Crnylmanue Kak IpakTHKa CMBICIONPOU3BOACTBO. Monycsl ciymanus no M. [lnony.

OcHOBHBIE BUIbI 3ByKOBOTO CUMBOJIM3MA.

3BYKOBOE IIPOCTPAHCTBO XyA0KECTBEHHOIO TEKCTa. MoaenupoBaHue 3ByKa B JUTEpaATypeE.

«3epHo rosioca» o P. bapty. YcTHOE HcnionHeHHe TeKCTa ¢ TOUKH 3peHHs (PeHOMEHOJIOTHH.
lNosocoBoii mopTper.

Nneun P.O. SIxo6cona o nByx THnax apaTudecKux HapyIIeHUH 1 3ByKOBOW CHMBOJIU3M.

OcHOBHBIE 0COOEHHOCTH ayINOKHHT.

DEeHOMEHOJIOTMYECKUI TIOJIX0/T K FOJIOCY M JIMHTBUCTUYECKHE HCClIeIoBaHus rojgoca no M. Jlonapy.
10 Hctopus poHocemanTuueckux Teopuif. @OHOCEMaHTHKA U 3ByKOBOI CUMBOJIN3M. J{UCIMITIIMHAPHBIHN cTaTyC (JOHOCEMaHTHKH.
11. AxTaHTHas CTpyKTypa yCTHOTro TekcTa. KaTeropus ayTeHTUYHOCTH.

12. llym kak aHATUTUYECKAs] ¥ SCTETHUECKAsI KATETOPHSI.

13. MexxaucUIIMHAPHOCTh B aHAJIU3€ YCTHOTO TeKCTa. [I0HsATHE CHHTETUYECKOro TEKCTa.

6

CoN~WNE




8. PecypcHoe obecnieueHue:

IlepeyeHb OCHOBHOI M 10NIOJTHUTEJILHOM JTUTEPATyPhI

OcHoBHas1 IUTEpaTypa

1. Jloryros, A. B. OT koueBHHuecTBa K oceuioctu: Bynctok u MTV // "HJIO", 2012. Ne 5 (117). (caiiT xypHana «HoBoe nureparyproe
o6o3penuex: https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/117 nlo 5 2012/article/18935/)

2. JlorytoB A. 3BykoBble Bo3MOXHbIe MUPBI // HoBoe nutepatypHoe o6o3penue. 2014. Ne 6 (130). (caiit xypnana «HoBoe nureparypHoe
obo3penuex: https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/130 nlo_6 2014/article/11238/)

JlonmoJIHuTeIbHAS JIUTEPaTypa

1. Beiiane, B. My3bika peun // 3pyqamue cmbicibl. Aibmanax. CI16.: U3n-Bo C.-Ilerep0. yu-Ta, 2007. C. 525—573. (Hb MI'Y, 1 3x3.)
2. TI'peiimac A.-)K. PazMbiniuieHust 06 akTaHTHBIX Mojessx. // @paHiy3ckas ceMuoTrka: OT CTPYKTypaiu3Ma K NOCTCTpYKTypanusmy. M.: UI'
[Iporpecc, 2000. C. 153—170. (Hb MI'V, 2 3k3.)

9. SI3pIK IpenoJaBaHMA.
Pycckuii s13bIK.

10. IIpenogaBaTens.
Jlexruu: JloryToB AHapeit Biagumuposud, K.(.H., TOTICHT Kadeapsl 00MIei TeOpHH CIIOBECHOCTH
Cemunapsl: JloryroB Annpeit BnagumupoBuy, K.¢.H., J01EHT Kadeapsl 0011Iel TEOPHH CTIOBECHOCTH

11. ABTop mporpamMMsl.
JloryToB Anapeit Bnagumuposud, K.¢.H., TOIEHT Kadeapsl 00Ieil TeOpUH CI0BECHOCTH


https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/117_nlo_5_2012/article/18935/
https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/130_nlo_6_2014/article/11238/
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на заседании кафедры общей теории словесности

(протокол №11, 10.06.2019)

Москва 2019

Рабочая программа дисциплины разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры, реализуемой последовательно по схеме интегрированной подготовки) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.

2. Входные требования для освоения дисциплины, предварительные условия: отсутствуют.

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:

- предпосылки, истоки и основные особенности современной научной парадигмы, актуальные для данного курса;


- основные единицы понятийно-терминологического аппарата современной гуманитарной науки, актуальные для данного курса.


Уметь:

- использовать актуальные единицы понятийно-терминологического аппарата в собственной научно-педагогической деятельности;


- применять методологию научного познания в собственной профессиональной деятельности.


Владеть:

- основными принципами применения полученного научного знания в собственной научно-педагогической деятельности;


- навыками работы с различными источниками информации, включая использование программных средств и ресурсов Интернет.

Знать:

- основные особенности современной научной парадигмы филологических исследований;


- предпосылки, истоки, фундаментальные научные установки и методологические основы социологии;


- методологические основы и основные принципы анализа устного текста.


Уметь:

- применять в процессе собственной научно-педагогической деятельности фундаментальные научные установки, представления и термины социологии.


Владеть:

- основами звуковых исследований.

Знать правила и нормы планирования, организации и реализации научно-исследовательских проектов в сфере филологии.


Иметь опыт планирования и реализации научно-исследовательских проектов в сфере филологии.


Владеть навыками планирования и реализации научно-исследовательской проектной деятельности в сфере филологии.

Знать:


· основные подходы к анализу звуковых произведений.


· основные теоретические концепции осмысления звука как первичного медиума.


· основные подходы к концептуальному описанию феномена голоса.


· историю звуковых медиа.


· феноменологические, социальные и коммуникативные модели функционирования звуковых текстов.


Уметь: 


Проводить комплексный анализ звуковых произведений, в т.ч.: (1) описывать голосовой портрет звучащего субъекта; (2) проводить фоносемантический анализ; (3) проводить анализ технологических, социальных и феноменологических режимов слушания; (4) описывать (с учетом (3)) актантную модель звучащего текста.


Владеть:


· навыками анализа и комментирования звуковых произведений (песенных, поэтических).


· навыками фоносемантического анализа текста.


4. Формат обучения _________—_______________ 

5. Объем дисциплины составляет 2 з.е., в том числе 34 академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 38 академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины, структурированное по темам с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)

Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 

(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		1. “Звуковые исследования” как новая научная область. История поля. Основная проблематика “звуковых исследований” и их междисциплинарный характер.

		2

		2

		0

		2

		2



		2. История звуковых медиа. Технические режимы прослушивания. Технологии звукозаписи и художественное слово. Сообщество слушателей.

		6

		2

		2

		4

		4



		3. Звук – голос – шум. Концептуальное освоение оппозиции “организованный – неорганизованный” звук в филологической и музыкальной теории XX века. 

		10

		2

		2

		4

		4



		4. Голос в контексте звуковых исследований. Лингвистические основы анализа звучащей речи. Звуковой символизм. Фоносемантика: основные идеи и научный статус. 

		14

		2

		2

		4

		4



		5. Звук и голос как инструменты репрезентации эмоций. Периферийные языковые явления (шизофазия, афазия, глоссолалия).

		18

		2

		2

		4

		4



		6. Опыты философско-культурологического осмысления феномена голоса (Р. Барт, Ж. Деррида, М. Долар). Ситуации прослушивания. Голосовой портрет.

		20

		2

		

		2

		4



		7. Феноменологический подход к звуковым исследованиям. Звуковое и аудиальное пространство. Моделирование этих пространств в художественном тексте.

		24

		2

		2

		4

		4



		8. Радиоспектакль и аудиокнига. История жанров и форматов. Звуковое оформление.

		28

		2

		2

		4

		4



		9. Звук в социальных пространствах. Звуковой ландшафт (“саундскейп”). Теория “звуковых объектов” П. Шафера и М. Шиона. 

		30

		

		2

		2

		2



		10. Поэтический текст в звуковом исполнении: устная поэзия и песенная лирика. Принципы анализа. Актантная структура песенного текста. Аутентичность.

		34

		2

		2

		4

		4



		

		34

		24

		10

		34

		36



		Промежуточная аттестация – зачёт 


(форма проведения – устная)

		

		2



		Итого

		72

		34

		38





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине.

7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Примерные задания для текущей проверки (готовятся внеаудиторно по отдельным темам в соответствии с календарно-тематическим планом и предъявляются в письменной форме).


В процессе освоения курса студенты выполняют два промежуточных письменных задания: фоносемантический анализ текста (пример: сонет А. Рембо “Гласные”); анализ ситуации прослушивания / звукового пространства художественного произведения (пример: роман А. Роб-Грийе “Проект революции в Нью-Йорке”). 

7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения итоговой аттестации.


Перечень примерных вопросов к зачёту по дисциплине.


Форма финальной аттестации – зачет.


Примерные вопросы к зачету:


1. Звуковое пространство. Саундскейп.

2. Слушание как практика смыслопроизводство. Модусы слушания по М. Шиону.

3. Основные виды звукового символизма.


4. Звуковое пространство художественного текста. Моделирование звука в литературе.


5. «Зерно голоса» по Р. Барту. Устное исполнение текста с точки зрения феноменологии.


6. Голосовой портрет.


7. Идеи Р.О. Якобсона о двух типах афатических нарушений и звуковой символизм.

8. Основные особенности аудиокниг.

9. Феноменологический подход к голосу и лингвистические исследования голоса по М. Долару.


10. История фоносемантических теорий. Фоносемантика и звуковой символизм. Дисциплинарный статус фоносемантики.


11. Актантная структура устного текста. Категория аутентичности.


12. Шум как аналитическая и эстетическая категория.


13. Междисциплинарность в анализе устного текста. Понятие синтетического текста.


8. Ресурсное обеспечение:


Перечень основной и дополнительной литературы

Основная литература


1. Логутов, А. В. От кочевничества к оседлости: Вудсток и MTV // "НЛО", 2012. № 5 (117). (сайт журнала «Новое литературное обозрение»: https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/117_nlo_5_2012/article/18935/ )


2. Логутов А. Звуковые возможные миры // Новое литературное обозрение. 2014. № 6 (130). (сайт журнала «Новое литературное обозрение»: https://www.nlobooks.ru/magazines/novoe_literaturnoe_obozrenie/130_nlo_6_2014/article/11238/ )


Дополнительная литература


1. Вейдле, В. Музыка речи // Звучащие смыслы. Альманах. СПб.: Изд-во С.-Петерб. ун-та, 2007. С. 525—573. (НБ МГУ, 1 экз.)


2. Греймас А.-Ж. Размышления об актантных моделях. // Французская семиотика: От структурализма к постструктурализму. М.: ИГ Прогресс, 2000. С. 153—170. (НБ МГУ, 2 экз.)


9. Язык преподавания.


Русский язык.

10. Преподаватель.

Лекции: Логутов Андрей Владимирович, к.ф.н., доцент кафедры общей теории словесности

Семинары: Логутов Андрей Владимирович, к.ф.н., доцент кафедры общей теории словесности

11. Автор программы.


Логутов Андрей Владимирович, к.ф.н., доцент кафедры общей теории словесности
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